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APLICACIÓN DEL TRATADO DE PROHIBICIÓN COMPLETA
DE LOS ENSAYOS NUCLEARES

Carta dirigida al Secretario General por el Representante
Permanente de Viet Nam ante las Naciones Unidas

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno, tengo el honor de transmitirle el
texto de la declaración del Ministerio de Relaciones Exteriores de la República
Socialista de Viet Nam relativa a la firma del Tratado de prohibición completa
de los ensayos nucleares por Viet Nam el 24 de septiembre de 1996.

Le agradecería que hiciera distribuir el texto de la presente carta y su
anexo como documento de la Asamblea General, en relación con el tema 66 del
programa.

(Firmado ) NGO QUANG XUAN
Representante Permanente
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ANEXO

Declaración del Ministerio de Relaciones Exteriores de Viet Nam
sobre la firma del Tratado de prohibición completa de los

ensayos nucleares

El 24 de septiembre de 1996, el Ministro de Relaciones Exteriores de Viet
Nam, Sr. Nguyen Manh Cam, firmó en la Sede de las Naciones Unidas en Nueva York,
en nombre del Gobierno de la República Socialista de Viet Nam, el Tratado de
prohibición completa de los ensayos nucleares.

La firma del Tratado por Viet Nam pone de manifiesto su ininterrumpida
política de adhesión y apoyo activo a los esfuerzos concertados de la comunidad
internacional en pro de la paz, la seguridad internacional y el desarme y, en
particular, a las actividades en materia de desarme nuclear, cuya finalidad es
eliminar por completo las armas nucleares. La energía nuclear debería
utilizarse exclusivamente para fines pacíficos y para el bienestar de la
humanidad.

Además de firmar el Tratado, Viet Nam respalda la exigencia de la comunidad
internacional de que ningún Estado efectúe pruebas nucleares de ningún tipo.
También considera que todos los Estados deben estrechar su cooperación y
respetar rigurosamente la prohibición de todos los ensayos nucleares, así como
el compromiso de adoptar medidas concretas para conseguir eliminar por completo
las armas nucleares.

Viet Nam está dispuesto a cooperar con todos los países en pro de la
aplicación efectiva del Tratad o y a contribuir así a promover un medio ambiente
más limpio en todo el mundo y unas condiciones de vida mejores, a aumentar la
confianz a y a reforzar la seguridad internacional, todo ello con el propósito de
que el mundo sea más seguro y saludable. Asimismo, Viet Nam reafirma una vez
más que, en la aplicación del Tratado, las actividades de verificación deben
llevarse a cabo de manera imparcial, con absoluto respeto de la soberanía de los
Estados.
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